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ROZDZIA£ I

w którym mówi siê o omlecie z ostrygami
i cnocie sprawiedliwoœci

Pan Adalbert P., znany aktor, przy tym zaœ cz³owiek
sprawiaj¹cy wra¿enie oczytanego, opowiada³ towarzy-
stwu o pokrêtnym ¿yciu Bena Jonsona (1572–1637), dra-
maturga. Sporo przy tym poœwiêci³ dowcipu, objaœniaj¹c
przyczyny, w tym tak¿e kryminalnej natury, dla których
Jonson zosta³ katolikiem, by po dwunastu latach powró-
ciæ na ³ono anglikanizmu. Szlachetny ton tej opowieœci
wzbudzi³ w Pani E. ciekawoœæ oraz pragnienie zawar-
cia bli¿szej znajomoœci z cz³owiekiem, który – jak powie-
dzia³a – zachowa³ dobre obyczaje mimo wieloletniej pra-
cy na scenie. Czy sama to wymyœli³a? Nie wiem.

W czasie œniadania wydanego na czeœæ artysty Pani E.
pragnê³a porozmawiaæ o Volpone, or the Foxe Bena Jonso-
na. Bohater tej sztuki, bez¿enny, bezdzietny lubie¿nik, bo-
gacz, sknera, a przede wszystkim badacz natury ludzkiej,
udaje œmiertelnie chorego, by wy³udziæ prezenty od zna-
jomych, z których ka¿dy liczy, ¿e zostanie jego wy³¹cz-
nym spadkobierc¹. Volpone dzia³a w porozumieniu ze
swym s³ug¹, inteligentnym m³odzieñcem imieniem Mos-
ca, który – co oczywiste – marzy o zagarniêciu maj¹tku
swego pana.



Bêdê dok³adny. W czasie œniadania wydanego na czeœæ
artysty Pani E. pragnê³a – jak twierdzi – wyjaœniæ tajemni-
cê dwóch wersów z pierwszego aktu Volpone, or the Foxe,
a mianowicie:

This drawes new clients, daily, to my house
Women, and men, of every sexe...

Dlaczego Jonson, miast po prostu napisaæ o kobietach
i mê¿czyznach, pisze o kobietach i mê¿czyznach wszel-
kiej (ka¿dej) p³ci? Czy¿by chcia³ przez to powiedzieæ, ¿e
podzia³ ustanowiony przez Stwórcê nie wyczerpuje istoty
zagadnienia? Oczywiœcie, ¿e nie! Nie wyczerpuje!

W oœlepiaj¹cym œwietle celu, do którego d¹¿¹ Volpone
i Mosca – a celem jest bogactwo daj¹ce W³adzê Absolut-
n¹ – trac¹ wartoœæ wszystkie inne rozkosze tego œwiata:
niewa¿na jest p³eæ partnera, skoro jest ich wiêcej ni¿ dwie,
nie ma te¿ znaczenia, kogo siê kopuluje, uniesienie mi-
³osne zaœ zostaje sprowadzone do wymiaru prymitywnej
techniki genitalnej. Wte i wewte! – wykrzyknê³a Pani E. –
Quelle horreur!

Zdaniem Pani E. s³owa Jonsona ka¿¹ zastanowiæ siê
nad istot¹ stosunków miêdzy starym ³ajdakiem Volpone
i m³odym ³ajdakiem Mosc¹. Niew¹tpliwie ³¹cz¹ ich po-
ca³unki i uœciski za kotar¹, ale ta namiêtnoœæ ma charakter
instrumentalny, jest udawana, nie ma w niej zaciekawie-
nia. To rutynowe, poœpieszne i niedba³e orgazmy, które
z jednej strony maj¹ byæ œwiadectwem wzajemnej lojalno-
œci dwóch ³otrów, z drugiej zaœ wype³niaj¹ im pustkê go-
dzin wyczekiwania na kolejn¹ ofiarê. Przyjemne z po¿y-
tecznym. Junacka sprawa. Zupe³nie jak u u³anów przed
wojn¹, wiem coœ o tym od mego kuzyna Jerzyka, w swo-
im czasie rotmistrza. Lance do boju, szable w d³oñ i tak
dalej, jeœli coœ panu to mówi. Albo Spartanie. Mówi¹c
krótko, idzie tu o rodzaj obopólnego gwa³tu za obopóln¹
zgod¹. Owszem, lubiê homoseksualistów. Mi³o siê z nimi



rozmawia i w ogóle. Na przyk³ad mój fryzjer. S¹ to lu-
dzie delikatni, wra¿liwi, czuli na piêkno, zadbani. Maj¹
wrodzony szacunek do kobiet. Ceni¹ macierzyñstwo,
w szczególnoœci zaœ kochaj¹ swoje matki. Dobrze jest ko-
chaæ swoj¹ matkê! Ale pedalstwa nie popieram! Ani mi to
w g³owie! Po prostu Ÿle mi siê robi!

Na moje pytanie dotycz¹ce ró¿nicy miêdzy orgazmem
niedba³ym a orgazmem zwyk³ym Pani E. odpar³a:

– Ka¿da sfera ludzkiej aktywnoœci, na przyk³ad medy-
cyna, bierki, fryzjerstwo artystyczne, prawo, filumenistyka,
budowa dróg i mostów, kajakarstwo oraz seks, zatem ka¿-
da sfera ludzkiej aktywnoœci wyposa¿ona jest w wewnêtrz-
ny zespó³ regu³, których zastosowanie jest warunkiem
osi¹gniêcia zamierzonego celu. Idzie o techniczno-etyczn¹
skutecznoœæ. Chirurg, który przystêpuje do operacji serca,
zaniedbawszy uœpienia pacjenta, zaprzecza tym zasadom
w dwojaki sposób. Po pierwsze – zadaje pacjentowi nie-
ludzki ból. Po wtóre – zadaje ból i tym samym zmniejsza
prawdopodobieñstwo doprowadzenia operacji do szczêœ-
liwego koñca. Nieskutecznie i zarazem nieetycznie po-
st¹pi³by ten¿e sam chirurg, gdyby zachêcony do zapasów
mi³osnych wstrzykn¹³ mi w trakcie gry wstêpnej dehy-
drobenzperidol, propanidid czy etomidat, ¿e nie wspo-
mnê o fentanylu. Pozbawiona czucia – nie zazna³abym
oczekiwanych przyjemnoœci, a i on zapewne te¿ by³by
rozczarowany, choæ kto wie? Ludzie, w tym tak¿e chirur-
dzy, maj¹ rozmaite potrzeby i marzenia. Ludzie s¹ ludŸ-
mi. Mój drugi m¹¿ by³ lekarzem wojskowym, wiêc wiem
coœ o tym. Uwa¿am, ¿e sprawiedliwoœæ i sprawnoœæ id¹
w parze, ale w jaki dok³adnie sposób, to trudno powie-
dzieæ. Bo¿e, jak ja wygl¹dam! Istne czupirad³o! A¿ wstyd!

Wypowiedziawszy te s³owa, Pani E. w³o¿y³a futro
i uda³a siê do fryzjera. Pod jej nieobecnoœæ zd¹¿y³em od-
kurzyæ czêœæ biblioteki. Odebra³em te¿ telefon od osoby
podaj¹cej siê za asystenta pana Adalberta P. Powiadomi³
mnie g³osem modulowanym i tonem nader opryskliwym,



¿e pan Adalbert nie przybêdzie na œniadanie z powodu
drêcz¹cej go migreny oraz, jak siê wyrazi³, „z³apania ja-
kiejœ francy”. Wydaje mi siê, ¿e by³ to sam pan Adalbert,
o którym wiadomo, ¿e udatnie imituje g³osy rozmaitych
osób, s³usznie wiêc mówi siê o jego talencie. Ponadto pan
Adalbert nie zatrudnia ¿adnego asystenta.

Tymczasem pêk³y zawory w kaloryferach znajduj¹cych
siê w sypialni Pani E. Wezwa³em hydraulika. Ten orzek³,
¿e sprawc¹ nieszczêœcia jest poprzedni w³aœciciel domu,
który nie wymieni³ skorodowanych zaworów, przez za-
pomnienie albo mo¿e i przez z³oœliwoœæ.

W tej sytuacji Pani E. postanowi³a zaprosiæ na œniada-
nie mecenasa S., adwokata znanego z rozleg³ych stosun-
ków, ostentacyjnej pobo¿noœci, nieudolnie skrywanej
rozwi¹z³oœci oraz znacznej wiedzy o tym, jak wydusiæ
z bliŸniego ostatni grosz.

– Skoro jesteœmy przy Volpone – powiedzia³a Pani E. –
to Jonson zauwa¿y³, ¿e dobry adwokat potrafi w ka¿dej
sprawie wypowiedzieæ ogrom sprzecznych zdañ, a¿ do
ochrypniêcia, ale zawsze zgodnie z prawem. ¯e potrafi
zrêcznie rzecz najpierw wywróciæ na tê, a zaraz potem na
drug¹ stronê. ¯e wi¹¿e wêz³y, by je potem rozpl¹taæ. ¯e
radz¹c iœæ w prawo, a zarazem w lewo – zbiera z³oto obie-
ma rêkami, podczas gdy sêdzia czyni to jedn¹ rêk¹, pod
sto³em, ale nie zawsze. Trudno wiêc siê dziwiæ – zauwa-
¿y³a Pani E. – ¿e mecenas S. uchodzi za osobê zaufania
publicznego. Niech œniadanie bêdzie skromne, acz krze-
pi¹ce.

Stosowny wyda³ mi siê omlet z ostrygami.
Cztery jajka wbiæ do salaterki, doprawiæ sol¹ i pie-

przem, dolaæ ³y¿kê œmietanki i ubijaæ widelcem, a¿ masa
zrobi siê puszysta. Rozgrzaæ mas³o na patelni. Wlaæ ubite
jajka na patelniê. Sma¿yæ na du¿ym ogniu bez pokrywy,
a¿ brzegi omletu siê zetn¹. Podwa¿aæ ³opatk¹ ze wszyst-
kich stron, by masa wp³ynê³a pod spód. Sma¿yæ, a¿ omlet
zarumieni siê, potem zsun¹æ go na dobrze ogrzany talerz.



Przygotowaæ szeœæ ostryg. Gdy omlet bêdzie gotowy –
ostrygi wraz z p³ynem z muszli w³o¿yæ do rondelka. Do-
prowadziæ do wrzenia i natychmiast zdj¹æ z ognia. Go-
r¹ce ostrygi u³o¿yæ na po³ówce omletu i zrêcznie przy-
kryæ drug¹ po³ow¹. Pokropiæ sokiem z limonek. Ponadto:
grzanki, konfitura z gorzkich pomarañczy, jogurt z mio-
dem, z serów bleu de Bresse, odrobina roqueforta oraz
bleu des Aravis, co do win waha³em siê. Mo¿e pouilly-
-fumé od Jean-Claude Chatelaina? Albo lepiej pouilly-fuissé
od Daniela Barraud? Zdecydowa³em siê na to drugie i, jak
siê to póŸniej okaza³o, post¹pi³em s³usznie.

Zasiad³szy za sto³em, Pani E. przedstawi³a mecenaso-
wi S. listê szkód spowodowanych awari¹ kaloryferów.

– Rzecz dotyka istoty sprawiedliwoœci. Dom kupi³am
za pewn¹, nieb³ah¹ przecie¿ sumê, w g³êbokim przeœwiad-
czeniu, ¿e wszelkie znajduj¹ce siê w nim urz¹dzenia s¹
sprawne, wolne od wad, w nale¿ytym stanie. W tej spra-
wie zaufa³am zapewnieniom poprzedniego w³aœciciela,
tak ustnym, jak i z³o¿onym na piœmie, w umowie po-
œwiadczonej przez notariusza. Jest pewne, ¿e sprzedaj¹c
mi dom, w³aœciciel nie dzia³a³ pod przymusem, z pewno-
œci¹ by³ i jest przy zdrowych zmys³ach, nie by³ te¿ niedo-
informowany.

– Wiem, o kim pani mówi... Znam... – wtr¹ci³ mece-
nas S., przygl¹daj¹c siê ostrydze i tr¹caj¹c j¹ koñcem
no¿a, z wyraŸn¹ odraz¹. – Pan R. to cz³owiek wielkiej roz-
tropnoœci.

– Tak¿e i ja jestem normalna, dobrze poinformowana
i œwiadoma swych czynów – ci¹gnê³a Pani E. – decyzjê
zaœ o zakupie domu podjê³am z w³asnej woli. Mog³abym,
rzecz jasna, ponarzekaæ na cenê. By³a wygórowana. Wy-
górowana, choæ nie przesadna. Wygórowana przez istnie-
j¹ce obecnie na rynku relacje miêdzy popytem i poda¿¹,
a wiêc przez warunki obiektywne, na które nie mam
wp³ywu. Ale coœ za coœ. Do wczoraj mog³am zak³adaæ, ¿e
cena domu odpowiada sumie moich satysfakcji z tytu³u



bycia jego w³aœcicielk¹. To chcia³am – to mam. Wymiana
korzystna dla obu stron. Sprawiedliwa, bo oparta na za-
³o¿eniu równoœci praw. Nie twierdzê, ¿e ludzie s¹ równi.
Nie s¹. Ró¿nice miêdzy mn¹ i panem R. s¹ ogromne, od
genów poczynaj¹c, na gustach zaœ koñcz¹c. Jednak¿e do-
bro ogó³u ¿¹da, by postêpowaæ tak, jak gdyby równoœæ
by³a faktem. Nazwijcie to Prawem Naturalnym, umow¹
spo³eczn¹ czy prawem pozytywnym! Co mi tam nazwa,
co mi tam Ÿród³a, boskie czy ludzkie, gdy wa¿na jest treœæ.
Sprawiedliwe, powiada³ Immanuel Kant (1724–1804), jest
wszelkie dzia³anie, które pozwala na woln¹ wolê ka¿de-
go, aby wspó³istnieæ z wolnoœci¹ ka¿dej innej osoby. Tak-
¿e Arystoteles (384–322 p.n.e.). Ale wracaj¹c do Kanta.
Gdy go pytano, czy lubi sobie pobaraszkowaæ z jak¹œ cy-
cat¹ Gretchen czy dupiast¹ Helge, odpowiada³, ¿e unika
tego zajêcia z przyczyn zasadniczych. A konkretnie? Kon-
kretnie to wysi³ek du¿y, gdy przyjemnoœæ krótka. Mo¿na
wiêc powiedzieæ, ¿e fizycznie leniwy. Ale g³owa za to têga.
Z drugiej strony nie wiemy, czy serio mówi³, czy te¿ ¿ar-
towa³, bo nie doœæ, ¿e filozof, to z poczuciem humoru. By³
pan mo¿e ostatnio w Kaliningradzie, dawniej Königsberg?

Mecenas S. ostro¿nie prze³kn¹³ ostrygê.
Na jego twarzy zarysowa³ siê grymas ni to rozpaczy, ni

determinacji.
– Byæ mo¿e idzie tu o wadê ukryt¹ – powiedzia³.
– To znaczy? – zapyta³a Pani E.
– Nie jest wykluczone, ¿e pan R. nie zdawa³ sobie

sprawy z fatalnego stanu zaworów w kaloryferach. Dobra
wiara... Z³oœliwy obrót losu... Dobra wiara wystawiona na
szwank przez z³oœliwy obrót losu.

– I pan w to wierzy, mecenasie? – Pani E. siê uœmiech-
nê³a. – No, z rêk¹ na sercu? On zamalowa³ te zawory kil-
koma warstwami farby olejnej. Chcia³ ukryæ! Zamasko-
waæ! Dlaczego? – zapyta pan. Bo nic go bardziej nie boli
ni¿ myœl, ¿e podpisuj¹c ze mn¹ umowê, zosta³ zmuszo-



ny do respektowania zasady równoœci. On, który w³asne
Ja czyni oœrodkiem wszystkiego i który sens ¿ycia widzi
tylko i jedynie w podstêpnym ujarzmianiu innych. Czy
móg³by post¹piæ inaczej?

– Prawda, jest to cz³owiek roztropny – rzek³ na to me-
cenas S. i siêgn¹³ po konfiturê z gorzkiej pomarañczy. –
Czego bêdziemy ¿¹daæ?

– Sprawiedliwoœci! – krzyknê³a Pani E. – Niech pan
popatrzy na sufit. Na b¹ble i plamy. Ca³kowita renowacja
sztukaterii. Malowanie sufitu. Wymiana klepki pod³ogo-
wej. Oraz finansowy ekwiwalent zadoœæuczynienia mo-
ralnego!

– Z tym ostatnim mo¿e byæ k³opot – westchn¹³ mece-
nas. – Pana R. widuje siê na bankietach rz¹dowych i ban-
kietach opozycyjnych. Jest prezesem licznych fundacji
o szlachetnych nazwach. Wyda³ córkê za prokuratora,
którego starszy brat jest biskupem w bogatej diecezji. Do-
brze widziany przez media, uchodzi za osobê zaufania
spo³ecznego. Przy jego ostentacyjnej pobo¿noœci, nieudol-
nie skrywanej rozwi¹z³oœci oraz znacznej wiedzy o tym,
jak wydusiæ z bliŸniego ostatni grosz, dyskusja o zadoœæ-
uczynieniu moralnym nie przyniesie znacz¹cych skutków.

– Wiêc nie ma nadziei? – zasmuci³a siê Pani E.
Mecenas S. siêgn¹³ po kieliszek i znieruchomia³, wpa-

truj¹c siê w ¿ó³te i zielonkawe plamy zacieków na suficie.
Potem uœmiechn¹³ siê ³agodnie, zliza³ z ostrza no¿a reszt-
kê konfitury i powiedzia³, ¿e w ostatecznoœci istnieje jesz-
cze sprawiedliwoœæ wy¿szego rzêdu.

– Opatrznoœæ? – wrzasnê³a rozjuszona Pani E. – Nie,
panie mecenasie! Nie ma zgody! Jeœli chce mi pan zapro-
ponowaæ zdanie siê na wyroki Opatrznoœci, to musia³a-
bym najpierw mieæ pewnoœæ, ¿e te wyroki sk³adaj¹ siê
w ca³oœæ, któr¹ ogarnia ludzki rozum. Mnie idzie o prosty
zwi¹zek miêdzy win¹ i kar¹ oraz zas³ug¹ i nagrod¹. Pro-
szê o przyk³ady.



Na to mecenas S. oœwiadczy³, ¿e dobrym przyk³adem
bêdzie fakt upadku komunizmu. By³a zbrodnia? By³a!
Jest kara? Jest! Co by³o do udowodnienia.

Pani E. nie da³a jednak za wygran¹. Oznajmi³a mia-
nowicie, ¿e upadek komunizmu jest niczym wiêcej ni¿ wi-
domym œwiadectwem upadku komunizmu, sam zaœ mece-
nas jest ofiar¹ przywileju póŸnej œmierci, gdyby bowiem
umar³ w dniu otwarcia przez Józefa Stalina kana³u Wo³-
ga – Don, to w chwili schodzenia z tego œwiata musia³by
uwa¿aæ, ¿e komunizmowi dana jest gwarancja wiecznego
trwania.

– A czy zna pan, mecenasie, smutn¹ historiê kuzyna
mego pradziadka ze strony ojca? M³odzieniec pobo¿ny.
Cnotliwy. Opiekun ubogich. Asceta z mistycznymi ambi-
cjami. Gdy nagle odszed³ w zaœwiaty, miejscowa ludnoœæ
opowiada³a o piêknym uœmiechu nadziei rysuj¹cym siê
na jego twarzy i intensywnym zapachu ró¿ wydobywa-
j¹cym siê z trumny. Na pogrzeb zjecha³y t³umy w³oœcian
i szlachty, szaraczkowej co prawda, zdemoralizowanej
zwisaniem u naszej klamki, ale zawsze t³umy. Zaœcianek
semper fidelis. Zanotowano parê objawieñ i parê niespo-
dziewanych uzdrowieñ. Pewien niewidomy inwalida wo-
jenny odzyska³ w³adzê w nogach. Wkrótce prosty lud j¹³
zwracaæ siê do Zmar³ego o wstawiennictwo w takich bo-
lesnych sprawach jak powodzie, gradobicia, szarañcza,
ci¹¿a, impotencja, wzdêcie u krowy, dostatek w obejœciu
s¹siada, przekroczony kredyt u Moœka karczmarza i tym
podobne. Rodzina pradziadka podjê³a wiêc nieœmia³e,
choæ wielce kosztowne kroki zmierzaj¹ce do nadania kul-
towi – nieoficjalnemu przecie¿ i lokalnemu – pewnych
gwarancji instytucjonalnych. Wydobyto trumnê. Po jej
otwarciu okaza³o siê, ¿e na zmumifikowanej twarzy nie-
szczêœnika rysuje siê grymas cierpienia. Znawcy orzekli,
¿e zosta³ pochowany w g³êbokiej œpi¹czce. Odzyskawszy
przytomnoœæ, prze¿y³ ostatnie chwile w mêczarniach tak
wielkich, ¿e byæ mo¿e – nie da siê wykluczyæ – pope³ni³



grzech bluŸnierstwa. Ca³y pogrzeb na nic. Ekshumacja
te¿. No i gdzie nagroda?

Nie ma w¹tpliwoœci, ¿e Opatrznoœæ istnieje i ma swoje
prawa, ale rozumowi ludzkiemu nic do tego. Rozum jest
wielki, ale w innych sprawach. Owszem, jest serce, które
ma w³asne racje nieznane rozumowi, serce szukaj¹ce isto-
ty naprawdê godnej kochania – aby j¹ ukochaæ. Po co? Po
to, by poj¹æ, ¿e cz³owiek jest nie tylko trzcin¹ najw¹tlej-
sz¹, ale i dosyæ g³upaw¹. Za m³odu lubi³am czytywaæ Pas-
cala (1623–1662) dla dziewczyñskich wzruszeñ. Istota
ludzka wydana na tragiczne rozdarcie. Jezu! Nawet mnie
to podnieca³o. Na staroœæ odczuwam ulgê, gdy czytam, ¿e
nie nale¿y dowodziæ rzeczy, które s¹ same przez siê tak
oczywiste, ¿e nie znajdziemy nic jaœniejszego, co mog³oby
pos³u¿yæ do ich udowodnienia. Ale gdzie rozum, który
pojmie tê ulgê? ¯¹dam ekwiwalentu finansowego!

Mecenas S. zabra³ siê do serów. Przynios³em kolejne
dwie butelki poully-fuissé. Mecenas b¹kn¹³ coœ o piœmie
procesowym.

Pani E. zaprotestowa³a. ¯adnych korytarzy s¹dowych,
w których unosi siê smród ludzkiego nieszczêœcia. ¯ad-
nych opiesza³ych sêdziów. ¯adnych sekretarek z odrosta-
mi. ¯adnych znaczków skarbowych z kwaœnym klejem
na odwrocie. Jak najdalej od prawa! Stryj mojego pierw-
szego mê¿a by³ wziêtym aptekarzem i patriot¹. W czasie
okupacji dzia³a³ na czarnym rynku. Handlowa³ specyfika-
mi reglamentowanymi. Rodzaj misji – jak mówi³. Pomoc
potrzebuj¹cym. A przy tym wielkie ryzyko. Potem, w cza-
sach stalinizmu, stryj chadza³ na pochody pierwszomajo-
we, powiewa³ czerwon¹ szturmówk¹ i wznosi³ okrzyki,
ale pod garniturem nosi³ w³osiennicê, ponadto ca³y dzieñ
poœci³. To jednak, o czym chcê opowiedzieæ, wydarzy³o
siê w 1945 roku, tu¿ po zakoñczeniu wojny. Do apteki
stryja wszed³ niespodziewanie jego znajomy z czasów oku-
pacji, niejaki Izaak C., z pistoletem w d³oni i bez s³owa
wyjaœnienia zacz¹³ strzelaæ. Na szczêœcie obesz³o siê bez



ofiar. Po pó³rocznym pobycie w areszcie napastnik stan¹³
przed s¹dem. Okaza³o siê, ¿e w listopadzie 1942 roku za-
p³aci³ stryjowi sto piêædziesi¹t dolarów w z³ocie za cztery
ampu³ki cyjanku potasu. W czasie likwidacji getta uœmier-
ci³ ¿onê i dwoje dzieci trucizn¹ z trzech ampu³ek. Czwarta
ampu³ka – któr¹ przeznaczy³ dla siebie – zawiera³a coœ, co
na pewno cyjankiem nie by³o. Wada ukryta. Woda. Izaak
C. zosta³ wywieziony do obozu. Cudem unikn¹³ œmier-
ci w komorze gazowej. Przy ¿yciu trzyma³a go nadzieja
krwawej pomsty. Uwa¿a³, ¿e pad³ ofiar¹ oszustwa. Uwa-
¿a³, ¿e sprawc¹ oszustwa jest stryj.

W czasie procesu Izaaka C. stryj zapewnia³, ¿e sprze-
da³ mu by³ cyjanek w dobrej wierze, zgodnie z zasadami
rzetelnoœci kupieckiej. Dawa³ s³owo honoru. Przysiêga³
na wszystkie œwiêtoœci, w tym na M.B. Czêstochowsk¹.
Nie wiem, czy mówi³ prawdê. Wola³abym, ¿eby tak by³o.
Byæ mo¿e k³ama³. Jestem prawie pewna, ¿e k³ama³. Lu-
bi³am go. By³ przystojny, choæ krótkowzroczny. Podgl¹-
da³ mnie, gdy bra³am prysznic, a ja nie mia³am nic prze-
ciw temu, niech tam sobie patrzy. I potem ta w³osienni-
ca pierwszomajowa. Tak go pamiêtam. Wiem, ¿e prawo
jest bezradne wobec sytuacji, w których trucizna okazu-
je siê œrodkiem sprawiedliwego ratunku przed dalszym
¿yciem.

Sêdzia uzna³, ¿e strzelaj¹c do stryja, Izaak C. dzia³a³
by³ w wielkim wzruszeniu, wypada³oby wiêc zarz¹dziæ
nadzwyczajne z³agodzenie kary. Izaak C. wyszed³ na wol-
noœæ i wyjecha³ do Palestyny. Stryj by³ rozczarowany
i rozgoryczony. Uzna³, ¿e uwolnienie Izaaka C. jest wyni-
kiem ¿ydowskiej intrygi. W tym przeœwiadczeniu do-
trwa³ a¿ do œmierci, która nast¹pi³a trzydzieœci lat potem.
Mia³ piêkny pogrzeb, urzêdowy, kombatancki, z pocztami
sztandarowymi i hymnem narodowym. By³o te¿ Bo¿e, coœ
Polskê... I co pan na to?

– Powiedzia³bym, ¿e to przyk³ad skrajny... – odrzek³
mecenas S. – Bardzo smaczny serek. Kozi, nieprawda¿?



– A czy¿ prawo samo w sobie nie jest skrajnoœci¹? Pan
przecie¿ z pewnoœci¹ zna na pamiêæ kodeks cywilny. Pi-
sz¹ w nim prawodawcy, ¿e w³aœciciel gruntu mo¿e wejœæ
na grunt s¹siedni w celu usuniêcia zwieszaj¹cych siê z je-
go drzew ga³êzi lub owoców, wszak¿e w³aœciciel s¹sied-
niego gruntu mo¿e ¿¹daæ naprawienia wynik³ej st¹d
szkody, oraz ¿e w³aœciciel gruntu mo¿e obci¹æ i zachowaæ
dla siebie korzenie przechodz¹ce z s¹siedniego gruntu. To
samo dotyczy ga³êzi i owoców zwieszaj¹cych siê z s¹sied-
niego gruntu; jednak¿e w takim wypadku w³aœciciel po-
winien uprzednio wyznaczyæ s¹siadowi odpowiedni ter-
min do ich usuniêcia. Ilu¿ trzeba by³o k³ótni, konfliktów,
ataków nienawiœci, donosów, zajazdów, linczów, krwa-
wych waœni, ilu¿ nieszczêœæ ludzkich, a¿eby prawodawca
zdecydowa³ siê na ustanowienie przepisów o tak wyso-
kim stopniu dok³adnoœci! To zaœ prowadzi mnie do wnio-
sku, ¿e jeœli sprawiedliwoœæ jest cnot¹, to prawo jest ni-
czym wiêcej ni¿ opowieœci¹ o jej troskach i niedolach.
Trzymajmy siê wiêc odeñ z daleka – powiedzia³a Pani E.,
podaj¹c mecenasowi d³oñ do uca³owania.

– Spróbujê coœ z tym zrobiæ – powiedzia³ mecenas,
uk³oni³ siê i wyszed³.

Pani E. powiedzia³a mi, ¿e omlet by³ doskona³y i do-
brze siê sta³o, ¿e poda³em pouilly-fuissé. Pouilly-fumé od
Jean-Claude Chatelaina zachowamy na lepsze okazje. Me-
cenas S. jest bez w¹tpienia prostakiem, ale prostakiem
szczególnym, takim mianowicie, któremu spryt umo¿li-
wi³ wyniesienie swego grubiañstwa na najwy¿szy poziom
finezji. Niech ¿ywi nie trac¹ nadziei!

Jako¿ dwa tygodnie póŸniej jedna z fundacji pana R.
poprosi³a Pani¹ E. o wyg³oszenie prelekcji na tematy
etyczne. Dobrze byæ moralnym, podczas gdy niemoral-
nym gorzej. Moralnoœæ – tak, niemoralnoœæ – nie! Honora-
rium za wyk³ad znacznie przekroczy³o koszty ca³kowitej
renowacji sztukaterii, malowania sufitu i wymiany klepki
pod³ogowej.



– Zaiste – rzek³a Pani E. – roztropnoœæ, inteligencja
i wiedza jako taka czyni¹ sprawiedliwoœæ cnot¹ piêk-
niejsz¹ ni¿ wschód s³oñca i zorza wieczorna razem wziê-
te. Czy pouilly-fumé jest dobrze sch³odzone?

Sta³o siê to akurat w dziesiêæ lat od dnia, jak zacz¹³em
s³u¿yæ u Pani E.
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